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KONTAKTY MICHAELA MAIERA
S RupoLrem I1. v PRAZE rROKU 1609

Ivo Purs
JAROSLAVA HAUSENBLASOVA

Die Kontakte Michael Maiers mit Rudolf 1I. in
Prag im Jahre 1609: Die vorliegende Studie
soll zum besseren Verstandnis der Beziehungen
Michael Maiers (1569-1622) zum Prager Hof und
zu Kaiser Rudolf II. beitragen. Die Ausfuhrungen
stutzen sich auf die Interpretation von Dokumenten,
die mit diesen Kontakten zusammenhéangen. Dem
Dienstbrief vom 19.9.1609 zufolge wurde Maier
zum kaiserlichen Diener ernannt, jedoch ohne
nihere Spezifizierung seines Dienstes. Da im Text
nicht erwéhnt ist, dass zu seinen Pflichten auch die
arztliche Pflege des Kaisers gehorte, ist davon aus-
zugehen, dass er die Stelle eines kaiserlichen Leib-
arztes nicht innehatte. Am 29.9.1609 wurde Maier
vom Kaiser nobilitiert und bekam den Titel comes
palatinus verliehen. Diese Tatsache war fur Maier
vor allem aus gesellschaftlichen Griinden sehr
wichtig. Aulerdem berechtigte ihn dieser Titel auch
zu wichtigen juristischen Handlungen, die meistens
fur ihn auch finanziell interessant sein konnten. Wie
aber aus dem weiteren Verlauf seines Lebens zu
ersehen ist, gelang es ihm nicht, die Moglichkeiten,
die sich aus diesem Privilegium ergaben, fur sich
zu nutzen: er litt finanziellen Mangel. Im Hinblick
auf seine alchimistisch-medizinischen Interessen
ist zweifellos die Beschreibung seines Wappens,
zu dem auch eine farbige Illustration erhalten ist,
der bedeutendste Bestandteil des Privilegiums. Die
Illustration ist zwar kunstlerisch nicht bedeutend,
aber zusammen mit der Beschreibung tragt sie
zu einer genaueren Analyse der Ikonografie des
Wappens bei, die — was im heraldischen Kontext
sehr selten ist — nicht nur von der alchimistischen
Thematik ausgeht, sondern auch von Meiers sym-
bolischen Auslegung seines Lebens.

Mimoradny zajem, jenZ je v posledni dobé
vénovan osobnosti 1ékarfe a alchymisty
Michaela Maiera (1569-1622), prisp€l nejen
k podstatnému prohloubeni naSich znalosti
0 jeho Zivoté a dile, ale v§znamné ovlivnil
i ndiméty a sméry, jimiz se badani muze dale
vyvijet. Jsou to predev§im prace Karin Figaly
a Ulricha Neumanna z devadesatych let minu-
1ého stoleti,' vychazejici z objevu novych
pramenu, které prinesly zasadni poznatky;
na n€ navazuje i tato stat, stejné€ jako na dals{
vyznamna dila Erika Leibengutha a Herewarda

Tiltona.? Mala pozornost byla dosud vénovéana
prazské epizodé Maierova Zivota, pri niZ tento
1ékar navazal tésné kontakty nejen s dvorskym
kulturnim okruhem kolem Rudolfa II., ale
dokonce i s cisarem samotnym. Nasim cilem
je prispét k lepSimu pochopeni{ okolnosti Mai-
erova pobytu v Praze a pokusit se interpretovat
dokumenty, které se k nému vazi. Tento vyzkum
otevira cestu ke zkoumani vyznamu prazského
pobytu nejen pro Maiertiv dalsi osobnf a pre-
devsim védecky vyvoj, ale i pro rudolfinskou
kulturu, do jejihoz ramce je Maier tradi¢né
a plnym pravem zarazovan.

Michael Maier se narodil pravdépodobné
v 1ét€ roku 1569 v Kielu v HolStynsku.* Jeho
otec Peter Meier (1 kol. 1582) se zabyval
vyrobou perlovych a zlatych vySivek a byl ve
sluzbach §lesvicko-holstynského mistodrziciho
Heinricha von Rantzau (1526-1598). V Gnoru
1587 zapotal Maier studium na univerzité
v Rostocku, kde se vénoval predevsim studiu
fyziky, matematiky, logiky, astronomie a medi-
ciny. V roce 1592 jej nachazime ve Frankfurtu
nad Odrou, kde na artistické fakulté zdejsi
univerzity sloZil v fijnu magisterskou zkousku
obhajobou pojednan{ o ,,vnitfnich smyslech*
(Theses de sensibus internis).* Poté zustal jeSt€
jeden rok ve Frankfurtu nad Odrou a roku 1594
se vratil domu do Kielu, kde podle vlastnich
slov zacin4 se systematickymi chymiatrickymi
experimenty.’ Na jare roku 1595 odcestoval do
pobaltskych zemi, aby se seznamil s tamnimi
léky a jejich vychozimi matériemi. Jeho cesta
dale smérovala do Italie, kde se v prosinci
zapsal na univerzitu v Padové, a jeste v témze
roce zde ziskal titul poeta laureatus. Nasleduji-
ciho roku odcestoval do Basileje a zacal studo-
vat na tamni univerzite. V fijnu 1596 zde vydal
svou dizertaci na téma epilepsie, kterou obhajil
u Caspara Bauhina (1560-1624) a ziskal titul
doctor utriusque medicinae. V t& dobé pobyval
na univerzite v Basileji také Cesky 1ékar Maty4s
Borbonius, ktery si do svého deniku zaznamenal
k 4. listopadu 1596 (starého poctu) Maierovu
promoci.® Roku 1598 se Maier znovu vydal
do Pobaltf, a sice do Gdanska,” kde jiz jednou
pusobil. Tam vstoupil do sluzby u neznamého
zamozného muze, ktery trpél neurotickym
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astmatem (morbus hypochondriacus) a spo-
le¢ne s Maierem provadél chymiatrické expe-
rimenty. Maieruv zajem o alchymii byl pravé
v této dobé mimoradné zintenzivnén zkuse-
nosti se zazratnym vyléCenim jeho mecenase,
jehoZ byl spolu s nékolika kolegy svédkem.
Pacient se zotavil po poziti pouhych dvou
davek zlutavého prasku, ktery jeho majitel
adajné ziskal od urozeného anglického ces-
tovatele. Pravdépodobné $lo o anglické pitné
zlato (aurum potabile). Po navratu do Kielu
roku 1601 si Maier zaridil spolu s nevlastnim
bratrem soukromou laborator. O Velikonocich
1604 zapotal prace na Velkém Dile’™ a v pru-
béhu nasledujiciho roku a pal vyrobil ,,pravy
univerzalni 18k Zive Zluté barvy*, ktery pouZzil
pro ,,1é¢eni mnohych nemoci*. Dals{ dva roky
se pak bezispesne pokousel o realizaci Ctvrté,
zaveretné faze Opus Magnum.®

Asi v poloviné roku 1608 opustil Maier
znovu svou holStynskou vlast a priSel do Prahy,
aby se uchazel o prizen cisare Rudolfa II., u né-
hoZz doufal nalézt moralni i materialn{ podporu
pro dokoncenf praci na Velkém Dile. On sam
popisuje duvody, které jej do cisarského sidla
privedly, v dopise kniZeti Augustovi z Anhaltu
ze 14. srpna 1610 psaném z Lipska; v té dobe
se prazska epizoda jeho Zivota pravdépodobné
jiz uzavrela.” Kromé prijeti u cisare, proslulého
podporou véd a uméni, chtél pry predevsim
vstoupit v kontakt s mnohymi alchymisty a 1é-
kafi, ktefi v té dob€ v Praze pobyvali, a navazat
s nimi spolupréci. Je dale zndmo, Ze davéru
cisare chtél ziskat pomoci 1éku, jenz se mu
podafilo vyrobit, ktery vSak jesté nebyl findlnim
vysledkem zamy§leného Velkého Dila.' Prijeti
u cisare se mu nepodarilo dosahnout, a tak se
Maier asi pocatkem roku 1609 z Prahy vzda-
lil, aby se obratil na ,,jistého* kniZete, vysoce
postavenou osobnost — mohlo jit o Kristidna
z Anhaltu, Heinricha Julia Brunsvického, nebo
Petra Voka z Rozmberka — a jejim pri¢inénim se
kone¢né audience dockal."" Po navazani osob-
niho kontaktu, kdy @idajné Rudolfovi vénoval
Cast ,,univerzalniho 1éku*,'? ho cisaf jmenoval
19. zar{ 1609 svym sluzebnikem. O deset dn{
pozdéji byl Maier nobilitovan a soutasné mu
byl udelen titul palatyna (comes palatinus).
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Maier v Praze téz vytiskl dvé své knihy,
do nedavné doby nezndmé. Prvni z nich je De
medicina regia & vere heroica, Coelidonia," jez
byla podle Sifrovaného tdaje na rubu titulniho
listu vydéna v Cervenci 1609 v Praze.“'* V jeji
prvni Casti 1t Maier svij Zivot jako sloZitou
cestu za alchymistick§m poznanim, jeZ pro néj
méla vyznamné symbolické presahy; druhou
a treti Cast tvori vyklady o teorii a praxi jeho
alchymistické laborace. Ve své pozdéjsi praci
na tento spisek odkazuje jen v knize Viatorium,
hoc est, de montibus planetarum septem seu
metallorum (Oppenheimii 1618). Maier v Praze
vydal i navazujici drobny tisk Hymnosophia, seu
Meditatio laudis divinae, pro Coelidonia medi-
cina mystica Voarchodumica, pie institua (s. 1.,
s. a.), soubor Ctyriceti basni chvalicich Boha za
»mysticky 1ék*, jehoZ je darcem. Prestoze Maier
své prazské tisky nededikoval primo cisari, ale
,osvicenym mecenasum chymické pravdy*,"
lze predpokladat, Ze i tyto prace sehrily svou
roli pfi jeho povySent, stejné jako stni sdéleni
0 ,.hermetickém Iéku a tinktufe mudrcu®, jeZz
Maier sliboval Rudolfovi v dopise se zadosti
o udéleni erbu (viz niZze).

Presto vSak zustava pobyt 1ékare a alchy-
misty Michaela Maiera v Praze stale nejasny.
Nezodpovézené otazky vyvolava nejen
vlastni prubéh jeho pobytu a udalosti, které
se béhem néj odehrily, ale také okolnosti
jeho prichodu do Prahy a posléze opusténi
cisarské rezidence. Jako mimoradné duleZité
se pak jevi predevsim objasnéni role, kterou
hral Maier v prostredi cisarského dvora, kde je
mu prisuzovana funkce Rudolfova osobniho ¢i
dvorniho 1ékare.'

Podle nejnovéjsiho nazoru Erika Leiben-
gutha je Maierv pobyt v Praze v dosavadn{
literature znatné precenén.!” S tim nelze neZ
souhlasit, resp. je tfeba fici, ze dosavadni
obecné prejimany nézor na tuto cast Maierova
Zivota je zatizen domnénkami i omyly, prame-
nicimi ze star${ literatury. Tim ovSem nema byt
reteno, Ze by tato epizoda Maierova Zivota
byla nevyznamna a pro badatele nezajimava.
Prave naopak, diky jeji demytizaci se objevuji
realné kontury Maierovy osobnosti jako bada-
tele, ktery jde cilevédomé za svym védeckym



a hermetickym idedlem, prestoZe spiSe neZ na
razich ma tasto ustlano na trnech.

Jak uvadi Maier v jiz citovaném pozdéjsim
dopise Augustovi z Anhaltu z 14. srpna 1610,
prerusil na prelomu let 1608 a 1609 na delsi
dobu pobyt v Praze, nebot brzo zpozoroval,
Ze cisar se ,,zab§va jinymi zaleZzitostmi“.'® At
jiz to byly zaleZitosti politické, v souvislosti
s jeho mocenskym sporem s bratrem Matya-
Sem Ci s Ceskymi stavy, stupriujicimi v té dobé
své usili o vydani Majestatu naboZenskych
svobod, nebo aféra kolem smrti 1ékare a alchy-
misty Oswalda Crolla (listopad 1608), jehoz
pozustalost se cisaf snaZil ziskat," audience
u Rudolfa II. se mu dosahnout nepodarilo. Ke
vstupu do cisafov§ch komnat mu nepomohl
ani traktat Von der waren weisse und ardt der
tingirung, a zda se, Ze se tento Maieruv spisek
dokonce k cisafi s nejvétsi pravdépodobnosti
nikdy nedostal.?’ Proto se Maier podle dopisu
jiz pred rokem a pul (tedy zhruba na prelomu
let 1608-1609) obratil na ,,jistd* ri¥ska kni-
zata. Jak vyplyva z kontextu, hledal bezpo-
chyby pomoc u Augustova nevlastniho bratra
Kristiana z Anhaltu, politického vidce Unie,
od nehoz mél podle vlastnich slov obdrzet
ruzné pisemnosti i s pecetémi.?' Podle nazoru
Erika Leibengutha ukazuji na Kristidnovo
prispéni v této véci i slova z dedikace Maie-
rova spisu Viatorium (1618),% pri¢emz podle
téhoz autora mohl spojeni Maiera s Kristianem
zprostredkovat je$t€ na sklonku svého Zivota
Oswald Croll.?

Teprve po navratu od Kristidna z Anhaltu (?)
s obdrzenymi doporucujicimi pisemnostmi
(tedy nejpozdé€ji uprostred roku 1609) se
Maierovi podafilo proniknout k cisari, ktery jej
kratce nato jmenoval svym sluzebnikem a ude-
lil mu titul comes palatinus. To mohlo nastat
teprve tehdy, kdyZ vztahy mezi Kristianem a ci-
sarem jiz byly po afére kolem Crollovy smrti,
pfi niZ vysla najevo Anhaltova protihabsbursky
orientované konspirativni ¢innost, urovnany.?
Nenf jist€ ndhodou, Ze Maieruv prazsky tisk
De medicina regia & vere heroica, Coelidonia
nese datum 7. ¢ervence 1609, tedy spada prave
do obdobi, kdy se Maierovy Sance na prijeti
u Rudolfa II. zvySovaly.

Zda se, ze behem prazského pobytu stal
Maierovi nejblize pravé Oswald Croll nejen
odborné, ale zfejmé také spoletensky. Mohl
to byt on, kdo se Maiera v Praze ujal a béhem
pomérné kratké doby, tj. do své smrti (od 1éta
do listopadu 1608) s nim mohl spolupracovat
a uvést jej do prazského védecko-umeleckého
prostredi, a dokonce se vnucuje i domnénka,
ze po Crollove smrti to mohl byt pravé Maier,
kdo na kratky Cas prevzal jeho Glohu diplomata
¢i spie zprostredkovatele mezi Eeskou stavov-
skou obcf a Kristidanem z Anhaltu.

MAIEROVO JMENOVANI CISARSKYM
SLUZEBNIKEM A JEHO NOBILITACE
Dals{ duleZzitou otdzkou, na kterou dosud
nebyla nalezena odpovéd a jejimuz feseni se
vétsina badateld vyhyba uvadénim stereotyp-
nich vyklada, je problém Maierova vlastniho
pobytu na dvore Rudolfa II. a jeho jmenovani
do funkce cisafova osobniho 1ékare. VétSina
interpretaci vychazi ze skute¢nosti, ze Maier
sam se pozdéji, tj. po odchodu z Prahy, ozna-
Coval jako cisarsky dvoran ¢i dokonce cisaruv
osobni 1ékar. Pro posouzeni skutetnosti, zda
Maier byl vskutku ¢lenem cisafského dvora,
jestli byl Rudolfem II. prijat do sluzby jako
1ékar ¢i ,,pouhy* dvoran, ¢i zda jen naleZzel
ke kulturnimu okruhu, ktery tento panovnik
kolem sebe shromazdil, je tfeba si predevsim
uvédomit, Ze panovnicky dvur byla instituce
s jasné definovanou strukturou a funkcemi. Na
zékladé dostupnych pramenu pak Ize také urCit
—1kdyZ jen priblizné€ — jeji personalni slozeni.
Cisarsky dvur mél, stejné jako ostatni panov-
nické dvory na prahu raného novovéku, kromée
dalsich funkci predevsim roli politicko-spravni,
reprezentalni a obsluznou.” Lidé, ktefi cisare
obsluhovali, dbali na jeho osobni pohodli, starali
se o0 jeho zdravotn{ stav nebo uspokojovali jeho
kulturni ¢i intelektudlni potreby, byli nejcastéji
zaméstnanci dvorského oddilu, zvaného osobni
komora (Leibkammer) a patfili mezi n€ i 1ékafi,
lékarnici, ranhojici a lazebnici. Z dochovanych
seznamu dvora z let 1576-1612, které ukazuji
zékladni tendence v§voje neustale narustajiciho
pocetniho stavu, se dozvidame, ze mel-li Rudolf
I1. na svém dvore na pocatku své vlady v roce
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1576 pouhé dva lékare, v letech 1601-1612
pecovalo o jeho stile se zhorSujici zdravi jiz
pét aZz sedm lékart. Jméno Michaela Maiera
vSak mezi nimi nenachézime.* Protoze vSak se
tyto seznamy dochovaly jen k nékterym rokiim
a navic mnohdy je$té nezachycuji skute¢ny
(aktualni) persondlni stav dvora, byly pri pat-
rani po stopach Michaela Maiera na cisarském
dvore prohlédnuty také vyplatni knihy dvora
(Hofzahlamtsbuicher), které zachycuji vSechny
osoby, kterym byl vyplacen plat, at jiz pravi-
delny mésitni, &i pouze odména za mimoradné
sluzby, jez panovnikovi poskytly.?” Ani zde se
vSak rodak z Holstynska nevyskytuje.?

Evidenc¢ni a ti€etni prameny tedy jeho Cin-
nost u dvora Rudolfa II. nepotvrzuji. Presto
v8ak existuji dokumenty, které primo &i zpro-
sttedkované naznaluji, ze Maier nejenZe byl
v kontaktu s cisafem, ale také pro néj praco-
val. Mezi né patii predevsim tzv. dienstbrief
Michaela Maiera a dale spisy, které vznikly pfi
pripravé jeho nobilitatn{ listiny.

Dienstbrief, datovany 19. zari 1609, jehoz
opis se dochoval v fi$skych registrech v Haus-,
Hof- und Staatsarchivu ve Vidni,?° nas infor-
muje o tom, Ze jeho cisarsky majestat

[...] milostivé shledali, pov8imli si a zpo-
zorovali pocestnost, poctivost, obratnost,
dobré mravy, ctnost a rozumnost, v nichz
je [tento] pocestny [muZ] znaly a ndm
a RiSi mily, vérny Michael Meierus,
doktor lékarstvi a filozofie, znamy, také
jeho vérné, poslusné a ochotné sluzby,
které on nam, sv. R%i a nasemu chvaly-
hodnému domu rakouskému chce nadale
prokazovat [...] a tudiZ s rozvaznou
mysli, dobrou radou a spravnym védo-
mim jmenovaného Michaela Meyera
jako naseho cisarského sluzebnika
milostivé prijimame [...] a minime, usta-
vujeme a chceme, aby Michael Meyer
také nyni [a] nadale byl ostatnimi jako
nas sluzebnik uznavan, psan a ctén. Také
vSechny pocty, exemption, svobody, pro-
spech, pravo a opravnéni ma mit, jimz se
nasi ostatni [sluZebnici] €81, je pouZzivaji
auzivaji, od prava a zvyku nikym nebré-
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néno. Prece [v$ak] ma v naSich sluzbach
a vécech, které my potrebujeme, vérné
slouzit, na$ uzitek podporovat, Skodam
a ijmam se vyvarovat a jinak vse to, co
vérny sluzebnik svému panu povinen
jest, ma &init.*°

Pravni pofizeni bylo potvrzeno podpisy
Leopolda von Stralendorfa, tajného rady
a 1isského vicekanclére, Johanna Barvitia,
dvorniho rady, a Kaspara Sartora, registratora
ri$ské dvorské kancelare.

Podle dienstbriefu byl tedy Michael Maier
jmenovan cisarskym sluZzebnikem, avak bez
blizs{ specifikace, v ¢em ma jeho sluzba spo-
Civat. Protoze v textu neni ani zminka o tom,
Ze by mezi jeho povinnosti méla patfit 1ékar-
ska péce o cisare, je pravdépodobné, ze Maier
opravdu na toto misto prijat nebyl. Ostatn¢, jak
bylo feceno v§se, pro cisare pracovalo v této
dob€ (v roce 1609) jiz nejméné pét lékarn
a vzhledem k velké zadluZenosti dvora, kdy
mnozi dvorané tézko vyméhali svij plat,
by nebylo jisté jednoduché dalsiho 1ékare
prijmout, at jiz cisari sliboval cokoliv. Pravé
obecna formulace, podle niZ byl Maier prosté
prijat mezi cisafovy sluzebniky, by naopak
ukazovala na to, Ze tento 1ékar a ucenec mél
rozmnoZzit fadu dvoranu, ktefi byli oznato-
vani v seznamech dvora jako ,,hofdiener*
a jejichz funkce byla vétSinou pouze Cestna,
mnohdy bezplatni — svym pobytem u dvora tak
napliiovali pouze roli reprezentatni. K jejich
povinnostem patfilo napt. doprovézet cisare na
jeho cestach a vzbuzovat tak zdani pocetného
dvora a tedy i mocného panovnika, jenz se
timto dvorem obklopoval.’! Tuto domnénku
potvrzuje také sim Maier, kdyZ ve svém dopise
Johannu Hartmannu Beyerovi z roku 1617 piSe,
7ze cisaf Rudolf II. ,,[...] jmenoval mé dvornim
1ékarem, ale prece takovym zpusobem, Ze jsem
zustal samostatny a bez zaméstnéni, takZe jsem
musel zit na vlastni naklady [...].“ V dopise déle
uvadi, Ze mu cisar ,,[...] propujcil prehojna pri-
vilegia palatinatu. Po velkych nakladech vyna-
loZenych na tuto véc a poté, co jsem se z ni
dlouho snazil ziskat prospech, odcestoval jsem
pred sedmi lety z Prahy do Lipska [...].**



Otazkou vsak stale zastava, zda Maier, ktery
v pfim§ch, tj. z ¢innosti dvora vzeslych prame-
nech jako jeho ¢len uvadén nebyl, se pozdéji
k dvorské prislusnosti hlasil opravnéné, a proc.
Pies uvedené vyhrady se zda, ze odpovéd na
tuto otdzku muZze byt s nejvétsi pravdépodob-
nosti kladna. Maier byl jmenovan cisarskym
sluzebnikem, avSak nikoliv cisafovym osob-
nim lékarem. Je pravdépodobné, Ze pokud by
se v cisarové blizkosti zdrzel déle a pokud by
Prahu jiz v roce 1610 neopustil, jeho jméno by

1. Maieruv erb na jeho portrétni rytiné.
Atalanta fugiens (Oppenheimii 1617), s. 11

se v pramenech (tj. v seznamech dvora ¢i ve
vyplatnich knihach) pravdépodobné objevilo.
Je proto zcela logické, Ze Maier sam sebe jako
(byvalého) cisarova dvorana oznaCuje. Pobyt
u dvora a sluzba panovnikovi byly samoziejmé
v této dobé tou nejlepsi vizitkou a doporutenim
kazdého uchazece o dals{ sluzbu a podporu pro
svou praci a uvadéni této skutetnosti bylo jisté
urc¢itym druhem reprezentace, tak jako tomu
bylo napf. v pripad¢ napisu na Maierové port-
rétni médiryting (viz niZe).

Cisar v8ak neocenil Maierovy zasluhy jen
tzv. dienstbriefem, ktery ho opraviioval hlasit
se k Rudolfovu dvoru aZ do konce Zivota.
Neméné duleZita byla jeho nobilitace a udéleni

titulu comes palatinus a erbu (obr. 1). Dopis
Michaela Maiera, v némz cisare zada o udéleni
privilegia pouzivat erb a o povySeni do Slech-
tického stavu, se spolu s konceptem nobilitacn{
listiny z 29. zafi 1609 dochoval v Allgemeines
Verwaltungsarchiv ve Vidni.** Zatimco text
Maierova dopisu je zajimavy predevsim pro
pochopeni filozofické symboliky jeho erbu
(viz déle), je znéni nobilitatni listiny duleZité
pro poznani mimorddného vyznamu, jenz
Maier pro cisare jist¢ mél. Cisar v této listiné
udélil Maierovi erb a povysil ho dédi¢ne do
Slechtického stavu. Tato skutetnost byla jisté
dulezita predevsim z prestiznich dvivoda
— povySovala majitele této listiny hlavné
spolecensky. Kromé toho ale hodnost comes
palatinus® umoZznovala Maierovi Cinit dule-
zité pravni tkony, z nichz mnohé mu mohly
zajistit i finanéni prostredky. Cisaf Maierovi
udélil tento titul pro jeho mimoradné zasluhy
a schopnosti:

[...] Podle podrobného a duvéryhod-
ného osvédeni jsi, Michaele Maiere,
pochazejici z ¢estného rodu, vénoval
od nejatlejstho véku mimoradnou péti
rozvoji charakteru, studiu véd a uméni,
nasledoval jsi spolecenstvi Mz a ziskal
jsi bohatou kofrist, totiz rozsahlé vzde-
lanf, znalost véci, slavné jméno a povést,
a dokonce jsi si zaslouzil jako nejvyssi
hodnost vavrin, doktorat svobodnych
uméni a doktorat na lékarské fakulté.
Proto jsme zajisté nemohli opominout
zaopatfit t¢ dokladem na znamen{
nas{ milosti. Proto jsme ze své vlastni
vule, z naSeho védomi, po dukladném
zvazeni, s pomoci BoZz{ a z plnosti
cisarské moci tebe, receného Michaela
Maiera, povysili a uCinili hrabétem
Svatého lateranského palace, naseho
cisarského dvora a ri$ské rady a udélili
ti blahosklonné titul hrabé dvora; coz
osobné ¢inime [...].*°

Podle dal$ich ustanoveni v listiné mél
Maier i jeho potomci pravo v celé Rimské fisi

ustanovovat verejné notare a radné soudce,
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vefejné presetfovat a zkouSet zéleZitosti
nemocnych a trpicich lidi a také mosta a cest,
v§se uvedené vyroky a svédectvi zverejniovat,
prezkuSovat a overovat svou peceti a Cinit
vubec stejné tkony, které prinaleZeji verej-
nym notarim. Déle byl opravnén vydavat
fady a stanovy ruznym bratrstvim a spole-
Censtvim, legitimovat nemanZzelské déti, ¢i
vubec déti pochazejici ze styku postradajiciho
cti a pocestnosti, takto legitimovanym navracet
dédické pravo, udélovat erb, nahrazovat poruc-
niky a opatrovniky a navracet dobrou povést
tém, kteff o ni prisli. Uvedeny prehled je pouze
tim nejduleZitéjSim, k cemu ziskal Maier spolu
s nobilitaci a formalnim prijetim za cisarského
sluzebnika pravo. Jeho dal3{ Zivotni osudy
a predevsim fakt, ze se mu nedostavalo
finan¢nich prostfedku, nasvédéuji tomu, Ze
nemél moznost ziskané privilegia patfiénym
zpusobem obrétit ve svij prospech.

SYMBOLIKA MAIEROVA ERBU

Z hlediska Maierov{ch alchymisticko-1ékarsk§ch
z4jmu je bezpochyby nejvyznamnéj§i soutasti
nobilitacn{ listiny popis jeho erbu (obr. 1),
k némuz se dochovalo i dobové barevné
vyobrazeni (obr. 2),%¢ jez sice neni v§znamné
z uméleckého hlediska, ale spolu s popisem
prispiva k presnéjsi analyze jeho ikonografie. Ta
vychézi — v heraldickém kontextu vzicné — jak
z alchymistické symboliky, tak i z Maierova
curriculum vitae. Popis erbu v nobilitaén{ listing
zni néasledovne:

[fol. 19r] Totiz stit, ve dvi kolmo podéIné
na dve rovnocenné Casti rozdéleny, kte-
razto prava cerné orla ve vzduchu leti-
ciho, bilého neb stiibrného, majiciho
fetézem zlatym pripoutanou ropuchu
Zlutavé barvy, po zemi kracejici, leva pak
bila neb stiibrna, pri spodku zelenavy
pen s tremi vétévkami vaviinovymi,
predstavuji. Na §tit poloZzeny dvé spo-
Civaji prilby, oteviené neb mrezované,
korunou zlatou, na né poloZenou, ozdo-
bené, kterazto prvni na pravé stran¢ pri-
kryvadly bilymi a cervenymi, druha pak
na levé Safranovymi a Cernymi, z obou
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stran kolem rozprostfenymi (vlastné
kolem létajicimi) okraslené. [fol. 19v]
A z vrchu dale tohoto pen s vétvickami
ve vSem jako dole, pak onoho hrdlicka
své barvy, v zobaku zlaty prsten s vel-
k§m drahokamem, vynikaji.>’

K navrhu erbu se dochoval cenny doku-
ment, Maieruv dopis cisafi Rudolfovi II.,%
v némz jej explicitné zada o udéleni figury

2. Erb Michaela Maiera,
Wappenbuch I, fol. 114 (Wien, Allgemeines Verwaltungsarchiv)

na levé® strané erbu: ,,Nejmilostivéjsi cisari,
jak fika Avicenna, pravy hermeticky filosof ve
své Porta Elementorum, orel, ktery leti vzdu-
chem, a ropucha, jeZ leze po zemi, predstavuji
mistrovstvi*’; orlem mél na mysli 1étajici ¢ast
obecného Zivého stiibra a pozemskou kracejici
ropuchou fixni dil zemé, z nichZ obou spole¢né
vznik4 hermeticky 1€k a tinktura mudrct, jak
potom s velkym potéSenim obsirnéji vysvet-
lim VaSemu Majestatu.“*! V nasledujicim textu
Maier mj. zada cisare, aby mu byly na erb
dédi¢n€ dany dva helmy, jak je tomu zvykem
u lechticu v Rakousku.

Symbol orla spojeného s ropuchou Maier
povazoval bezpochyby za velice vyznamny,



a patrné i vymluvny co se tyce pochopeni
metafyzického principu, na némz bylo zalo-
Zeno pusoben{ jeho ,,chymickych 1éku, nebot
ve smyslové poutavé podobé artikuloval
zakladni kanon hermetismu, lapidarné roz-
vedeny v proslulé Smaragdové desce Herma
Trismegista, tedy spojeni sil ,,hornich* (nebes-
kych ¢i astralnich) a ,,dolnich®, tedy skrytych
v zemi, ¢ili ve hmot€. Ve svém dile Symbola
aureae mensae (1617) provazi timto symbolem
vyobrazeni Avicenny, ktery v ném predstavuje
,vladce arabského naroda“ a reprezentuje jeho
alchymistické aspirace (obr. 3).*> Maier Avicen-
nuv symbol podrobné komentuje a rozvadi:

Orel letici vzduchem neznaci nic
jiného nez Lunu, neboli Junonu, Venusi
a Beju; ta je zajisté prchava a volatiln{
a na zpusob orla neustéle vyléta k sa-
motnym mrakim a vpousti si do otf
slune¢ni paprsky. Tato matérie, at jiz
odkudkoli pochazi, je milovana sluncem,
jehoz svétlo ma rada. Je to dano tim, ze
slunce samo ma svij puvod v Zivém
stribru, jeho? je filosoficky orel soutasti.
[...]1 O ropuse se soudi, Ze je protikladna
vzduchu, nebot miluje protikladny Zivel,
totiz zemi, po niz jediné si pomalu
vykratuje; nikdy se nesvéfuje jinému
Zivlu, svou pretézkou hlavou hledic
k zemi. Z toho duvodu oznatuje filo-
sofickou zemi, ponévadZ nemuZe létat,
jsa pevna a tvrda; procez je zdkladem
a fundamentem zlatého domu, jenZ ma
byt nad ni zbudovan. Kdyby tato zemé
nebyla v dile, vzduch by odletél a ohen
by nemél potravu, ani voda jimadlo. Je
¢imsi na zpusob nadoby obsahujici ve
svém brige ostatn{ Zivly a udrzuje je nej-
pevnéjsim poutem, které zabrariuje jejich
vzajemnému odd€lent. [...] Je to jakysi
Chaos v zemské formé, ktery se skryva
na utajenych mistech neboli ve studnach,
odkud je tfeba jej vytahnout.*

Srovnani{ popisu symbolického motivu orla
a ropuchy v dopise cisari Rudolfovi II. a ve
vySe citovaném dile presné ukazuje mno-

hotvarnost, ba pfimo protéovsky charakter
jazyka alchymie, jehoZ cilem bylo paradoxné
odhalovat i skryvat zaroven. SAm Maier tento
rys vyjadril v Atalanté fugiens velmi preg-
nantné:

Autori hovori ve svych spisech natolik
rozli¢nym zpusobem, Ze hledati pravdy
o cili uméni museji takrka ztracet nadéji
v jeho objeveni. Vzdyt alegorické
promluvy jsou samy o sobé obtizné
pochopitelné a jsou pricinou mnoha
zbloudéni, a to obzvlaste tehdy, pokud
tataz slova pouZzijeme pro rozli¢né véci
a rizna slova pro tutéz véc. Pokud
z nich chce nékdo najit vychodisko,
mus{ mit bud bozské nadnf, aby nalezl
skrytou pravdu v takovych temnotach,
anebo musi mit nevycerpatelnou pili
a prostredky, aby na zakladé vlastni
zkuSenosti objevil, co je pravda a co
nikoli.*

3. Avicennae Arabis symbolum. Symbola aureae mensae
duodecim nationum (Francofurti 1617), s. 192

Oznacoval-li orel podle Maierova dopisu
Rudolfovi II. ,,Iétajici ¢ast obecného Zivého
stiibra“, coz by mohlo byt vykladano napfi-
klad jako vypary rtuti, z druhého citatu vysvita,
Ze autor ve vykladu symboliky 1étajiciho orla
pouziva vyrazu rtut (argentum vivum, 7ivé
stfibro) pouze analogicky — nema na mysli
konkrétni chemicky prvek, ale srovnava jeho
smyslové vnimatelné vlastnosti, jeho ,,signa-
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tury®, s urcitymi stavy promen ,,filosofické*
latky utajovaného sloZzeni. Ta byla — mimo
jingch postupt — zpracovavana pomoci des-
tilaci nebo sublimaci, a tim ,,separovana® na
dvé Casti (napf. destilat a neoddestilovatelny
zbytek), které byly obecné popisovany, pres-
néji feceno alegorizovany, jako ,,duse’ a ,,t¢lo®,
,.samec’ a ,,samice* ¢i ,,matka‘“ a ,,d{t€*“ a na-
sledné opét spojovany. Maierova slova ze
Symbola aureae mensae, podle nichz ,,slunce
samo ma svuj puvod v Zivém stiibru, jehoZ je
filosoficky orel soutasti*, presné zapadaji do
kontextu této symboliky, v niZ se jedna latka
rodi z druhé.

Zmiriovany extrémné amplifikani zpusob
vykladu v principu jednoduchého labora-
torniho postupu, lapidarné vyjadrovaného
znamou formulaci ,,Solve et coagula“ (Rozpust
a sraz), vymluvn¢ ilustruji i zdanlivé bizarn{
vazby, do nichZ vstupuje v Maierovée Atalanté
fugiens symbol ropuchy, tvorici téma patého
emblému: ,,PriloZ ropuchu k prsum Zeny, aby
ji napojila mlékem; Zena poté zemfe a ropucha
mlékem ztlousne, coz Maier dale vysvétluje:
,»Ale aby nékdo nepovazoval filosofy za tak
kruté, Ze narizuji prilozit k Zen¢ jedovatého
plaza, je tfeba védét, Ze tato ropucha je
plodem ¢ili synem téZe Zeny, jenz se narodil
obludnym zpusobem. Proto ma prirozené
pravo Cerpat mat¢ino mléko a byt jim vyzi-
vovan. To, Ze matka umira, nenf z jeho zIé
vule, nebot nemohl matku otravit, kdyz byl
soutast{ jejich vnitfnosti a az do porodu byl
Ziven jeji krvi.“* Hledat za touto symbolikou
psychologické symptomy by nebylo namisté,
i kdyZ na druhé strané je nepopiratelné, Ze bez
rozvinuté obrazotvornosti a schopnosti srovna-
vat a analogicky pomérovat bézn¢ nespojitelné
vyznamy ji nelze porozumét. S tim i pfirozené
souvisi zajem rady alchymistu o myty a poezii,
tak priznatny pravé pro Michaela Maiera.

Vyznamné misto v symbolice orla a ro-
puchy zaujima fetéz, podle popisu erbu zlaty,
jenZz je spojuje. V obecné roviné hermetické
symboliky souvisi se ,,zlatym homérskym
fetézem", spojujicim nebe a zemi, resp. Boha
a Clovéka,* jehoz je zde zvlastnim alchymis-
tickym derivatem. Podle Tiltona je toto téma
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Gstfednim namétem Maierova béasnického dila
Hymnosophia, seu Meditatio Laudis Divinae,"
jeZ pochazi prave z doby, kdy jeho autor spél
k nobilitaci a ud€leni erbu.® ,,Ve dvanactém
hymnu Maier popisuje makrokosmos jako
svéar ¢tyr protikladnych Zivla, skrze néjz
se t€z81 téla stavaji leh&imi a leh¢i tézsimi;
podobné i ¢lovék coby mensi obdoba svéta
sestava ze Ctyr protikladnych $tav, z jejichz
interakci vznikaji rozli¢ni duchové.“* Jak
Tilton dodava, tato korespondence je zalo-
Zena na predstavé, podle niZ je jak ¢lovék, tak
i svét, podroben procesu destilace: ,,Maier nAm
predklada obraz univerza, téla a alchymistické
nadoby jako vzajemné propojené site€ kosmické
sympatie a antipatie, v niz jsou destilovani stale
jemnéjsi a subtilnéjsi duchové.

Obratme nyni pozornost ke druhé figure
erbu, kterd je svym umisténim heraldicky
vpravo na Cestnéjsim miste. Lze fici, Ze v této
figure je velmi dovedné spojena alchymisticka
symbolika s aluzemi na Maierovo dosazené
vzdélani a spoletenské postaveni. Nejprve
k prvnimu v§znamovému okruhu: Tti vyhonky
na utatém ,,pni“ se vztahuji k alchymistickym
predstavam o povaze kovu. Podle nich jsou
kovy ve svych prirozenych loZziscich v zemi
povazovany za ,,zivé*“ a pomalu evolvujici,
sméfujici k dosaZeni dokonalosti zlata, kte-
ryzto proces alchymie ,,umélecky* urychluje.
Jsou-li vytéZeny, tedy jakoby vytrzeny ze
svych prirozenych ,,matric”, jejich pozvolny
v§voj ustava. Ukolem alchymie je tyto vyté-
zené kovy znovu probudit k jejich latentnimu
zivotu, coz bylo v rdmci alchymistické labo-
race symbolicky spojovano se zelenou barvou
a s obnovenim Cinnosti prirody provazenym
jarnim raSenim a pucenim.’! V Atalanté fugi-
ens je tento motiv pripomenut pomoci pramene
Hippokrené, jenZ je zarostly stale zelenym vav-
finem — tim je naznateno, Ze zminény pramen
je coby univerzalni rozpoustédlo schopen rein-
krudovat kovy, tedy opét je uinit ,,syrovymi*
a schopnymi evoluce.’?> Pro alchymisty byla
v této souvislosti vyznamna i baje o Apolld-
novi a Dafné, jiz davali do souvislosti s baji
o Hyakinthovi.?* A v neposledni fad¢ je treba
pripomenout i duleZitou funkci, kterou mél



vaviin coby rostlina zasvécena Apollonovi
— Pythie méla v Delfach Zzvykat listy vaviinu,
kdyZ usedala na trojnozku.>* Tento véStecky
v§znam by motiv vaviinu spojoval s klenotem
na levé stran€ erbu (viz niZe).

Pro druhy, osobni okruh vyznamu, je sig-
nifikantni napis, ktery tvori soutast Maierovy
portrétni rytiny, publikované ve trech jeho kni-
hach® v rozmezilet 1617-1620 a ktery zni: ,, Tti
tituly jsem ziskal ve 8koléach, tfi od cisare. Toto
jediné mi zbyva: Abych mohl v Kristu dobre
7it, a tak i zemrit. Michael Maier, hrabé cisarské
rady, atd., doktor filosofie a 1ékarstvi, cisarsky
korunovany basnik, svobodny $lechtic,*® kdysi
1ékar cisafuv atd.“ Podle nazoru Karin Figaly
a Ulricha Neumanna®” predstavuji tfi $kolské
tituly doktoraty filozofie a 1ékarstvi a titul
cisarského korunovaného bésnika, ktery Maier
ziskal za studif na univerzit€ v Padové, zatimco
tfi cisarské tituly jsou falckrabé, Slechticky titul
a cisaruv 1ékar; dodejme, Ze posledni titul je
sporny, nebot' v dienstbriefu se nehovori ani
o funkci osobniho, ani dvorského 1ékare, jak
bylo v§se vysvétleno. Nicméné Maierem uva-
dény pocet titulu (dvakrat tri) by presné odpo-
vidal dvakrat tfem vyhonkam na dvou vétvich
a logicky by téz vysvétloval opakovani pravé
figury erbu v klenotu.

Nejkrasnéjsi prvek Maierova erbu (,,klenot™
nejen v heraldickém smyslu), a zaroven i jeho
hled do Maierovy psychologie, predstavuje
hrdlicka, nesouci v zobaku prsten s drahym
kamenem. Maier timto motivem pripomina
»augurské znameni*, jehoz se dostalo jeho
matce a 0 némz vypravi ve svém, v Praze
tiSténém biografickém dile:

Tehdy jsem na zakladé¢ davného
auguria, o némz mi vypravéla matka,
vzhliZzel k jistému znameni, muZe-li byt
takovému vykladu dana duvéra. Bylo
mi feCeno, Ze tfi dny predtim, neZ jsem
spatril svétlo svéta, moje matka v 1été
pro klid mysli pobyvala spolu s jednim
mym pribuznym na venkovském statku.
Piibuzny na néjaky cas odeSel a matka
si sedla do travy, a hle, neznamo odkud

ani z jakého popudu, prilétla do matcina
klina hrdli¢ka. Ta, obdivujic se jeji krase
i krotkosti, pokusila se ji chytit, hrdlicka
vSak uprchla a vzdalila se. Ackoli se
tato véc mohla stat ndhodou, prece
u mnoh¥ch lidi dosla véstba $tastného
naplnéni. Nepovazuji to za rozhodujict,
pokud by mi neposkytl lepsi osud Buh,
jemuZ jedinému patfi vé¢na slava.*®

Jak pripomina Tilton, i z jinych indicii
Maierova biografického liceni je zfejmé, ze
tento ,,filosof a lékar“ uvadeél svuj zivot do
vztahu k alchymistickému Opus Magnum.
Na zakladé korespondence makrokosmu
a mikrokosmu i univerzalni platnosti zako-
nistost{ ,,chymie* povaZzoval svij duSevn{
Zivot za analogii procesu probihajicich
v alchymistické nadobe.” Jingmi slovy lze
rici, ze Maier za kauzalitou svého Zivota,
za jeho kazdodennimi peripetiemi, za touto
»penou dni“ neustile hledal (a nachéazel)
magicky signifikantni napovédi, re¢ signatur
odhalujic{ skrytou finalitu a bozskou vokaci.
Tento pristup nebyl v dobové alchymistické
literatufe ni¢im neobvyklym, pfipomenme,
ze podobna symbolicka licen{ Zivotni cesty
— s opatnym postupem symbolizace, skrytim
laborace do havu pribéhu — obsahovaly i spisy
Bernharda Trévisana ¢i Nicolase Flamela.®
S dalekosahlym prunikem subjektivity a ob-
jektivity se setkdvame i v duleZitém a vliv-
ném dobovém dile Arbatel, vénovaném tzv.
,,bilé magii“,®' podle néhoZ ma pravy mag
sledovat, je-li provazen génii, tj. ma sledovat
zvl4stni cestu svého Zivota: ,,Clovék m4 dbati
toho, zda otividn€ nepocituje prispeni duchi
pri duleZzitych podnikéanich a je-li tomu tak,
pak je jisté a zjevné, Ze je Bohem urcen za
maga, to je za takovou osobu, kterd uziva
pomoci ducht, aby vykonala znamenité €iny
a véci.“® Toto pronikavé sebezpytovani, jez
by dnes bylo nejspiSe kvalifikovano jako
obsese, vSak bylo v Maierové podani logicky
zakotveno v jeho alchymistické noetice, jak
ji vysvétluje napriklad ve spise Examen fuco-
rum,® kdyz tika: ,,Kdo nepronikne obalem
uzavrené véci, ten nikdy nedospéje k jejimu
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jadru, nybrz vzdy ulpi na jejim povrchu a na
doslovném vykladu.* Ten, tfebaZe by mu byl
dostatetn€ znamy, prece by mu nepomohl,
pokud by nebyl schopen pochopit [doslova
»prohlédnout“] symboly, alegorie a meta-
fory.“® V Maierove pojeti je smysl skryt ,,jako
cudna Panna“® za fenomenaln{ realitou a ni-
kdy se nepodava sam o sob¢. Proto je kazdy
poznavaci akt eo ipso aktem interpretanim,
ba co vice, odpovida i jednomu ze zaklad-
nich alchymistickych laboratornich postupu,
tzv. putrefakci (rozkladu €i shniti), jez byla
per analogiam srovnavana s procesem, jejz
podstupuje zrno zaseté v zemi, které se musi
shnitim zbavit svého obalu, aby vydalo to,
co je v ném ukryto, tedy budouci arodu.?’
V Examen fucorum je pozadavek na ,,pronik-
nuti obalem k jadru“ podepren i naroky, jez
vyplyvaji ze ,,zkouman{ a poznavani povahy
mineralu“:

Jako ¢€tvrté zbyva peclivé studium po-
vahy minerali. To se ov§em nikomu
nepodaii doma, nebot’ utencum v nej-
vy$8{ mife prospiva podnikat cesty
k loziskim vzacnych kova a jingch rud,
aby pod zemf na téchto mistech mnohé
véci vidéli a slySeli od horniku. To by
se nikdy Cetbou nedozvédéli, a kdyby
dozvédéli, prece by to nepochopili,
nebo by tomu neuvérili. Toto pozoro-
vani velmi prospiva schopnosti umélce
pochopit prirozené priciny vzniku vSech
kovti a v tem se dokonalé a nedokonalé
kovy od sebe odlisuji a v ¢em se sho-
duji. To je davod, prot si stari vymysleli
Lynkea, jenz mél tak ostry zrak, Ze jim
pronikal k nejhlub$im vyskytim kovu
a zjistoval, kde je ukryto zlato a stribro,
v kterych dolech a jakym zpusobem
rostou, jak to napriklad Augurelli podle
tradi¢niho podéni starych déjepiscu
basnicky popisuje. Kdyz je tato fikce
[Lynkeus], ktera neni historickym
licenim, navracena ke svému pravému
koreni, nic jiného neznamené nez Chy-
mického umélce, jenZ pozoruje meta-
lické prirozenosti rostouci pod zem{i

60

a nasledn€ fidi uméni podle prikladu
téchto prirozenosti.®

Vitanym pramenem pro ovéfeni i roziten{
vySe navrzené interpretace Maierova erbu jsou
Ctyfi basné, otisténé v tivodu jeho dila Symbola
aureae mensae,” v nichz Maierovi humanistict{
pratelé komentuji jeho ,Insignia®“. Vzhledem
k jejich duleZitosti zde uvedeme dvé z nich:

Co znamena pték Tupitertv,
proplouvajici nebesy?
Zda mas takového ducha a slujes
nadanim?

Kralem ptaku, vysoko létajicim nad
§irym svétem, je orel:
Takového mas ducha a nadani?
Co znamena ropucha s fet€zem
lezouci po zemi?

K duchu pfived télo a nadant:
Zije$ uménim, dostalo se ti od néj
trojiho ocenéni:

Proto onen TRoJ VAVRIN a dvé€ koruny.
Hrdli¢ka, ptak, jenz ti byl dan
véstnym znamenim,

Nema4 ani ¢ernou Zlug, ani nezranuje
zahnutym zobanem.

Toto jsou slavné Maierovy insignie,
Muze proslavuje dlouhotrvajici slava
a dobra povést.

(P. Ailberus Olsnitio-Variscus P. L. C.)”

Slova o spojeni ducha a t¢la vychazi z Ma-
ierova vykladu Avicennova symbolu. ,,Troj{
vaviin“ a ,,dvé koruny* potvrzuji vyklad, podle
néhoz jde o aluzi na tfi 8kolské a tfi cisarské
tituly. Hrdli¢ka je explicitné Maierovym ,,augur-
skym* znamenim, soucésti jeho ,,prenatalniho*
curriculi vitae. Pozoruhodny je vyklad, podle
néhoZ nema Cernou Zlu¢, tedy netrpi melancho-
lif a nenf podrizena Saturnovi, ani Ze nezranuje
zobanem, tedy nema v sobé agresivitu Marta.
Dodejme, ze Maier mél trpét jak melancholif,
tak i jistymi cholerickymi excesy, ktera se pro-
jevily zvlasté béhem jeho studia na univerzite
v Padové, kde se v Cervenci 1596 stal aktérem
aféry, kterou ve své biografii z dobrych divodu
nezminuje, a kdy mél v 8arvatce vazné zranit



svého protivnika. Poté, co byl uznan vinnym,
nesmél opustit Padovu, dokud svého protivnika
neod8kodnf; ten v8ak odmital pristoupit na Mai-
erovy navrhy, a tak Maier bez rozlou¢eni Padovu
opustil. Méla-li pro ného tato aféra n¢jaké dals{
dusledky, neni zndmo.” Vzhledem k tomu, Ze
v nésledujicim versi se piSe, Ze ,,muZze proslavuje
dlouhotrvajici slava a dobra povést®, 1ze basen
interpretovat i v apologickém smyslu.

Co znamena orel a ropucha?
Orel 1étajici nad hvézdami,
Ropucha lezouci po zemi? Orel
predstavuje Cest smerujici k bohtim
a pohrdajic{ tthou lidského kalu.
Ropucha se podoba hrubému ¢loveéku
drzicimu se pri zemi,
jenZz bez rozumu ob§va prizemni svét.
Stejné jako Iupiterova nebesa mifi ke
zlatu
tak te tva Cest provazi viemi
nebeskymi sférami
a bohové té obdafili hrdli¢ei povahou.
Tvé jméno, nadherny vavrin, se zelena
po zemi,
Zatimco vaviin sméfuje k vrcholkum
nebes.
Proto se /na tvém §tité/ skvi dvojice
helem, bozsk4 a lidska

a ziskal jsi prize lidi i Bohu.

(Samuel Rulingius P. L. C.)"™

V pripomince orla létajictho nad hvézdami
a Jupiterova vozu mifticiho ke zlatému nebi si
nelzenepripomenoutapotedzucisareRudolfall.
od Johanna Matthaecuse Wackera z Wac-
kenfelsu. Pozoruhodny je opétovny odkaz
na hrdli¢¢{ povahu, doslova hrdli¢¢i srdce,
v némz lze téZ spatrovat apologeticky zameér.
Srovnani jména s vaviinem zustava nejasné,
je v8ak tfeba pripomenout, Ze Maier téZ pou-
zival anagramy svého jména, napr. Res mea
luce mihi, tj. ,,Mou véc mi [darovalo] svétlo®.
Nelze téz vyloucit, ze autor si zde pohrava
s podobnost{ slov Maierus a Maius, tedy mj,
meésic, v némz se vse zelena. Bozska a lidska
dvojice helem pak mohou odkazovat spiSe
ke klenotam: ,,augurské“ hrdlitce slétajici

z nebes na zem jako bozsky prislib,” a vav-
finu sméfujicimu ze zemé k nebesum jako
naplnéni veéstby.
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et nigris, utrinq[ue] circumuolitantibus ornatae, [fol.
19'] innitantur. Et e uertice quidem huius truncus cum
ramis vt inferius in summo, vero illius Turtur sui colo-
ris in rostro aureu/m/ annulum cum gemma maiuscula
gestans, appareant.*

38. Allgemeines Verwaltungsarchiv, Wien, Standeserhe-
bungen, fasc. Maier, Michael (pozn. 33), fol. 24". Dopis
neni datovan, ale z jeho obsahu zretelné vyplyva, ze musel
byt napsan nedlouho pred udélenim erbu.

39. Ve vyse citovaném popisu jsou strany erbu z hlediska
heraldicky spravného blasonovéani prohozeny.

40. Jde o obvykly terminus latinskych alchymistickych
traktatu: ,,Magisterium*, vrchol a dokonén{ Velkého Dila.

41. Allgemeines Verwaltungsarchiv, Wien, Standeserhe-
bungen, fasc. Maier, Michael (pozn. 33), fol. 24", viz téZ
vyobrazeni erbu ve Wappenbuch 11, fol. 114~

42. Michael Maier, Symbola aureae mensae duodecim
nationum, hoc est Hermaea seu Mercurii festa ab heroibus
duodenis selectis, artis chymicae usu, sapientia et authoritate
paribus celebrata, ad Pyrgopolynicen seu adversarium illum
tot annis jactabundum, virgini Chemiae injuriam argumentis
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tam vitiosis quam convitiis argutis inferentem, confundendum
et exarmandum, artifices vero optime de ea meritos suo honori
et famae restituendum (Francofurti 1617), s. 192.

43. Ibidem, s. 199-200.

44. Michael Maier, Atalanta fugiens, hoc est, Emblemata
nova de secretis naturae chymica (Oppenheimii 1617),
s. 54.

45. Ibidem, s. 31.

46. Claus Priesner, Magie, in Alchemie: Lexikon einer
hermetischen Wissenschafft, eds. C. Priesner a K. Figala
(Miunchen 1998), s. 228: ,,Neoplatonikové zastavali
pojeti, které se shodovalo se zaklady magického
mySleni, podle néhoz by mél byt kosmos usporadan
hierarchickym zpusobem (Platonsky fetéz) a mezi
0 sob€ nedosaZzitelnym bozskym tvircem a clovékem
by méla existovat rada ,zprostredkujicich jsoucen®,
jez by pusobily jako prostfednici a kterych by se dalo
dovolavat diky odpovidajicim ritudlam, jejichZ poznani
je vyhraZeno zasvécenym.*

47. Tilton (pozn. 2), s. 71.

48. Tilton se myIné domniva, Ze dilo bylo vydéano aZz po
Maierové nobilitaci, tj. po 29. zafi 1609, nebot zkratku ,,P.
C. Caesar.” — tedy P[oeta] C[oronatus] Caesar[eus] — na
titulnim listu dila chybné vyklada jako Comes Palatinus.
Je zfejmé, Ze dilo bylo stejné jako Coelidonia vytisténo
proto, aby mohlo byt cisari predano a tak prisp€lo k Mai-
erovu prijeti u dvora.

49. Tilton (pozn. 2), s. 71-72.

50. Ibidem, s. 72. Tématu ,,univerzalni destilace* se
Maier podrobné vénuje v dile Septimana philosophica
qua aenigmata aureola de omni genere a Salomone Isra-
elitarum sapientissimo rege, et Arabiae regina Saba, nec
non Hyramo, Tyri principe, sibi invicem in modum colloquii
proponuntur et enodantur (Francofurti 1620), s. 7.

51. Paradoxné toto oZziveni mélo nastat po zasadni fazi
alchymistické laborace, nazyvané putrefakce, ktera byla
symbolizovéana ternou barvou, hnitim a smrti, nicméné
$lo o rozpusteéni latky, nezbytné k jejimu ocisténi. Tento
proces byl podobny digesci (traveni), kterd vyzadovala
dlouhodobé mirné zahrivani v uzavrené nadobé, a do-
chézelo prfi ném k rozkladu substance na jeji vychozi
slozky, resp. na jeji materia prima, nazyvanou t€z chaos.
Viz Lawrence M. Principe, Arbeitsmethoden, in Priesner
a Figala (pozn. 46), s. 54.

52. Motiv kmena s hrubé otesanymi vétvemi (ktery
se coby heraldicka figura nazyva ostrev) jako soucést
alchymistické symboliky nachazime v rukopisu Buch
der Heyligen Dreyfaldekeit, datovaném do let 1410—
1419, na vyobrazeni Korunovani Panny Marie, které se
nachazi mezi dvéma takto otesanymi kmeny, na nichz
visi Ctyfi erby provézené symboly Etyf evangelista.
Jde o aluzi na ,,suchy strom“ na hore Hebronu, jenZ se
zazelend, aZ na néj zavési svij §tit posledni cisaf. Viz
Ivo Pur§, Marianska a christologicka symbolika v al-
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chymistickém rukopisu ,,Kniha svaté Trojice*, Studie
o rukopisech 32 (1997-1998), s. 55-116.

53. Jean-Marc Mandosio, 1’ Auriloquio (« Discours doré
») de Vincenzo Percolla, Chrysopoeia 5 (1992-1996),
s. 518.

54. Viz Hans Biedermann, Knaurs Lexikon der Symbole
(Augsburg 2002), s. 271.

55. Jde o dila Atalanta fugiens (1617), Symbola aureae
mensae (1617) a Septimana philosophica (1620). Portrétni
rytina neni signovana, nipis udava autortiv vék a letopocet
(,,Aetatis suo 49 A[nno] 1617%).

56. V originale ,,Nobil[is] Exemptus “. Podle nobilitatni
listiny obdrzel Michael Maier privilegium ,,exemptio fori‘,
tj. byt osvobozen od povinnosti podléhat verejnym breme-
num (napf. danfim) a pravomoci vefejnych Gradi a soudu
— Frank (pozn. 33), I, s. X.

57. Figala a Neumann 1985 (pozn. 1), s. 309.

58. Maier (pozn. 5), s. CiY; cit. podle Tilton (pozn. 2),
s.40, pozn. 21: ,,Tum demum augurii de me olim concepti
ex relatione materna, signum aliquod suspexi, si quid
eiusmodi conjecturis, fidei adhibendum sit: Nam triduo
antequam in lucem editus dicar, mater in aestate una cum
parente meo animi gratia rus expaciatur, cumque ille lon-
gius secederet, haec in gramine consedit: En nescio unde
aut quo instinctu, turtur matri sedenti in gremium advo-
lat, cuius pulchritudinem ac cicuritatem dim admiraretur,
eamque comprachendere tentatur, iterum se fuga subtraxit:
Quae res etsi fortituito evenisse potuit, apud multos tamen
locum praesagii non infelicis suppleret.*

59. Ibidem, s. 38.

60. Napriklad traktat Von der Hermetischenn Philosophia,
das ist, vom Gebenedeiten Stain der wiesen, der hocher-
farnen und fiirtrefflichen Philosophen, Herren Bernhardi,
Grauen von der Marck, und Teruis ein Buch (Strassbourg
1582), v némzZ autor li¢i svou cestu k zvIastni studance, nebo
mimoradné populérni Le Livre des figures hieroglyfiques, in
Trois Traictez de la Philosophie naturelle, non encore impri-
mez [...] le tout traduict par P. Arnauld (Paris 1612) s litenim
cesty Nicolase Flamela do Santiago de Compostella.

61. O Arbatelu viz Carlos Gilly, The first book of white
magic in Germany, in Magia, Alchimia, Scienza dal *400
al ’700: L’influsso di Ermete Trismegisto / Magic, Alchemy
and Science 15th—18th Centuries: The Influence of Hermes
Trismegistus, kat. vyst., Biblioteca Nazionale Marciana
Venezia & Bibliotheca Philosophica Hermetica Amsterdam
(Firenze 2002), 1, s. 209-217.

62. Arbatel: O magii predki neboli o studiu nejvy$si moud-
rosti, in Heinrich Cornelius Agrippa z Nettesheimu, Okultni
filosofie (dil treti aZ pdty) (Praha 2004), s. 566.

63. Michael Maier, Examen fucorum pseudo-chymicorum
detectorum et in gratiam veritatis amantium succincte
refutatorum (Francofurti 1617), s. 16-17; viz Wolfgang
Beck, Michael Maiers Examen Fucorum Pseudo-Chymico-



rum: Eine Schrift wider die falschen Alchemisten (Disser-
tation, Technische Universitat Miinchen 1991), s. 83.

64. Oblibenym alchymistickym r¢enim bylo , litera zabjf,
duch ozivuje*. Napriklad Nicolas Barnaud vyjadfuje nazor,
ze alchymisticka laborace jeho pritele de Boodta nebyla
Gspésna, nebot pracoval ,,ad litteram (quae occidit)”. Viz
Commentariolum in Aenigmaticum quoddam Epitaphium
Bononiae studiorum, in Theatrum chemicum, praecipuos
selectorum auctorum Tractatus de Chemiae et Lapidis
Philosophici antiquitate, 111 (Argentorati 1669), s. 746.

65. Jak Maier zduraziuje jiz ve své knize Arcana arcanissima,
hoc est, Hieroglyphica Aegyptio-graeca vulgo necdum cognita
(s. 1, s. a. [London 1614]), dila antickych basnika obsahuji
zaSifrovana alchymisticka tajemstvi a poezie je samotnymi
svymi koteny alchymisticka. Proto €7 zdtraziiuje, Ze pro
studium alchymie je nezbytna znalost gramatiky a rétoriky.

66. Viz Maier (pozn. 42), s. XIV.

67. Der Gebedeyte Stein der Weysen, mit allen Umbstdnden,
handgriffen und nottwendigkeithen, Von anfang bis zum
Ende, ohne einigen hinterhalt [Knihovna Rytifského fadu
Kfizovniku s ¢ervenou hvézdou, tkp. XXIX K 35], pag. 7:
,»[...] A stejné jako semeno v zemi mus{ zemfit a shnit, difve
neZ povstane k novému Zivotu a prinese svij plod, jako to
dokazuje saim Kristus Pan v Evangeliu, stejné tak se to ma
iv tomto naSem dile s témito dvéma dokonalymi kovy, které
museji stejné jako semeno v zemi zemfit, shnit a obratit se
v merkura, a teprve potom v oslaveném téle povstat z mrt-
vych a pfinést mnoho stovek a tisict plodu.*

68. Maier (pozn. 63), s. 18; viz Beck (pozn. 63),
s. 87-88.

69. Maier (pozn. 42), s. [VIII-IX]. (Preklad basni Jakub
Hlavacek.)

70. Basnik Peter Ailber (zemfel po roce 1629) studoval
v letech 1607-1610 v Lipsku a kolem roku 1612 mél poby-
vat v Praze. Byl autorem ruznych piilezitostnych basni
a privrzencem saského kryptokalvinismu. Za jeho hlavni
dilo je povazovana Centuria anagrammatum (1611), podle
nehoZ patfil do okolf wittenberského profesora Friedricha
Taubmanna. Viz Leibenguth (pozn. 2), s. 496.

71. Lze v8ak spiSe predpokladat, ze ano, ostatné i nékteré
dal3{ indicie naznacuji, ze Maier mohl byt nékterymi lidmi
vniman jako suspektni postava. Johannes Hartmann se
napriklad dotazoval Borbonia na idajné nedobrou povést,
jiz mél Maier po sobé€ zanechat v Praze (viz pozn. 13).

72. Teolog a hudebnik Samuel Rulingius (ca. 1586-1626)
byl po studiu v Lipsku (magistersk4 promoce 1609-1610)
na tamnfi univerzité kantorem, od roku 1612 pusobil
v Drazdanech a patfil k okruhu prétel slavného skladatele
Heinricha Schiutze. Viz Leibenguth (pozn. 2), s. 496.

73. Ve své knize Arcana Arcanissima (pozn. 65) Maier
uvadi zv14Stni zpusob, jakym se roztouzeny Jupiter zmocnil
Junony: Proménil se v kukatku, ktera se za boure trasla
zimou a uchylila se do klina Junony. Jakmile ji Junona
zakryla svym odévem, nabyl Jupiter svou puvodn{ formu,
objal ji a potom pojal za Zenu. (s. 106)

Ruporr II.
UND DIE MONDBEOBACHTUNG

JOSEF SMOLKA

In der Flut an Literatur uber Rudolf II. und
seine Zeit, die fur die letzten Jahrzehnte so
charakteristisch ist, konnte man immer aufs
Neue von der Neigung oder sogar Vorliebe
des Kaisers fur Kunste und Wissenschaften
lesen. Die meisten Autoren beschrankten sich
dabei aber hauptsiachlich auf verschiedene
Kunstgebiete. Tatsachlich sind die Tatigkei-
ten einer ganzen Reihe von Kiunstlern und
Kunsthandwerkern am Hofe Kaiser Rudolfs
II. wie auch seine Kunstsammlungen in der
Fachliteratur relativ sehr gut dokumentiert.
Dadurch unterscheidet sich aber die Kunstge-
schichte von der Wissenschaftsgeschichte, die
in dieser Hinsicht bescheidener ist, was sicher
auch damit zusammenhangt, dass die Quellen
fur diesen Bereich offensichtlich sparlich
sind. Der folgende Beitrag will aber zeigen,
dass auch bekannte Quellen bisher unbeachtete
Fakten hervorbringen konnen. Beim Lesen und
Wiederlesen der Keplerschen Dissertatio cum
Nuncio sidereo entdeckte ich einen Passus,
der uns das wissenschaftliche Interesse Kaiser
Rudolfs II. sehr konkret belegt, und mit der
Erfindung und der ersten wissenschaftlichen
Verwendung des Fernrohrs eng verbunden
ist.!

Die Fragen, die mit der Erfindung des
Fernrohrs zusammenhéngen, sind trotz einer
reichen Literatur bis heute nicht gentigend
geklart. An dieser Stelle soll nur kurz erinnert
werden, dass in der Zeit, als die erste Nach-
richt von dem Wunderapparat nach Venedig
gelangte, hier zufalligerweise Galileo Galilei,
damals Professor an der Universitat in Padua, zu
Besuch weilte. Offensichtlich wusste er davon
wenig, aber die ganze Sache hat ihn uiberaus
interessiert. Gleich nach seiner Riickkehr nach
Padua begann er, mit der Absicht ein Fernrohr
zu konstruieren, mit den entsprechenden Expe-
rimenten. Die Arbeit ging rasch voran, sicher
auch dank den Handwerkern in seiner Werkstatt.
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